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FONOLOSKI OPIS GOVORA NJIVICA

U ¢lanku se na temelju grade iz upitnika Hrvatskoga jezicnog atlasa donosi
fonoloski opis govora Njivica na otoku Krku.

0. Uvod

Opis fonoloskih znacajki njivickoga govora na otoku Krku temelji se na
podatcima iz upitnika Hrovatskoga jezicnog atlasa. Podatke za upitnik prikupi-
la je Snjezana Marcec tijekom 1990. godine od triju informanata: Mare Bogo-
vi¢ (Mare Markova, rod. 1915), Marije Franki (Marija Pipini¢eva Brankicina,
rod. 1916) i Antona Bogovica (rod. 1923).

Nijivice su selo na sjeverozapadnoj obali otoka Krka. LeZe na obali uvale
Beli Kamik, izmedu OmiSlja na sjeveru i Malinske na jugu. Administrativno
pripadaju opc¢ini Omisalj i Primorsko-goranskoj Zupaniji sa sjediStem u Rijeci.
Prema popisu stanovnistva iz 2011. u Njivicama je zivjelo 1115 stanovnika (565
muskaraca i 550 Zena). Stanovnici su zaposleni u kemijskoj industriji (DINA
petrokemija) i turistickoj djelatnosti.

1. Vokali

11. Inventar

Inventar ¢ini pet vokala u dugim i kratkim slogovima:
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U funkciji silabema pojavljuje se i 7. Nema dugoga slogotvornog j, nego
samo kratko slogotvorno 7, npr. ¢j-v, kjv, grm, crn.

111. Svaki je nenaglaseni vokal kratak.
1.2. Realizacija

1.2.1. Slogotvorno y moze se rijetko (sudeci samo prema trima potvrdama)
realizirati kao slijed [or], npr. umorllumy pridj. rad. m. jd., arja ‘hrda’ prema py'st,
¢ru, ¢rn itd. Nije jasno je li ar u ornagi ‘sude’ (uz ornazi) takoder ostvaraj  u
pocetnome polozaju ili je tu 2 ostvaraj o ispred r.

1.3. Distribucija

1.3.1. Distribucija je vokalskih fonema uglavnom slobodna. Svaki se vokal
moze ostvariti na pocCetku, u sredini i na kraju rijeCi ispred i iza bilo kojeg
sonanta ili Sumnika.

1.3.2. Slogotvorni sonant y moZze se ostvariti na pocetku ispred Sumnika, u
sredini izmedu $umnika i na kraju rije¢i iza Sumnika, npr. /2a ‘raz’; t/n, kjo,
ur't, Cetptak, prsa N mn., vrsiak, obyva, prnest ‘donijeti’; pridj. rad. m. jd. umy.

1.3.3. Zijev je uklonjen:

stezanjem: szat ‘stajati’, gospd

s umetanjem v: pavun, pavuk

* u brojevima promjenom ae > aj u s“esnaltjst, dvandjst, jedandjst te u

dvajseti.

1.3.4. Nije jasno je li u rije¢ima jiskra, jigla, jime, jimit imati’, prema igrat
se, 1$fu 3. mn. prez., ji- < jo- ili je jo- dalo i-, a j je naknadna proteza. Novija je
proteza u imenu five NV jd.

1.35. U infinitivu i gl. pril. sad. nema zavrinoga i (ndt, rast, sit, drzét, nosef),
u 2.jd. imp. dig ‘drzi’ i u imenici mat.

1.3.6. Prijedlog v dao je va pred $umnicima i sonantima, npr. pof va kiitu,
va tepli, va poroki, va kopanicu, va jasle, va poje, te pred vokalom, npr. va usta.
Rijetko se javlja u, npr. u grad. Prefiks va- dao je viSe inacica: a) v- pred sonan-
tom u rijeci vmiici N mn.; b) @ u rije¢ima ¢éra Gucer’, zét ‘uzeti’; c) va- u vac,
vavik; d) u- u utorak, udovac. Zamjenica vas u N jd. m. r. glasi vas.
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1.4. Primjeri

Dugi silabemi (naglaseni)

I

ocidit, 2libac ‘vrsta crijepa’, mix, vridi 3. jd. prez.

€ | séno, stréla, zéc, 0zébla pridj. rad. 2. jd., veséle

a | blago ‘stoka’, pravja ‘pric¢a’ 3. jd. prez., obetava 3. jd. prez.

0 | lonci N mn., nog, stol, dvor ‘dvoriste’, bos N jd. neodr. m.

i | ziib, riika, piiste 3. mn. prez., 2ij zulf’, prignii se ‘sagnuo se’ pridj.

rad. m. jd.

Kratki silabemi (naglaseni i nenaglaseni)

i

xita 3. jd. prez. ‘baca’, vime, misec, sidit, vicera, 1 jd. diteton

e | vérica ‘viencani prsten’, potezat ‘vuci, slezena, nevesta, stegno ‘be-
dro’

a | mat, gena, frajarica zaruénica’, sipak, méja

0 | krow, popel ‘pepeo’, konoba ‘podrum’, dobit, obj-va

u | kuxina, kiliki, gusterica, kriisva, ucinit, gusenica

r | g'm, gsi vinograd®, gci ‘moljci’, vrx, spbi ‘svrbi’ 3. jd. prez., drga

pridj. rad. m. jd.

15. Podrijetlo

15.1. Vokali7iié e a d o i1 u potjeCu od odgovarajucih vokala ishodiSnoga
sustava. Kratki su vokali nastali i od dugih kra¢enjem nenaglasenih duzina, a
dugi duZenjem u odredenim naglasenim poloZajima. Govor je ikavsko-ekav-

ski.

1.5.2. Prijedlog s2 dao je s, npr. s rukami I mn., s vami, 1 jd. s manun. Prijedlog
52 dao je [§] pred palatalom, npr. § #iimi, § fiin, § ¢in, § cetirin. Kontaminacijom
prefiksa so- + iz- dobiven je prefiks z-Ilzi- i ispred sonanata i vokala, npr. zlomi
3.jd. prez., zmoci 3. id. prez., zula pridj. rad. Z. jd., 2diibit, zikusiju 3. mn. prez.

‘izljube’.

Posebnosti:

I

< | &- dite, snig, mliko, dilimo 1. mn. prez., drivo, umrit

i

< | & - misec, covik, divojka, kadi ‘gdje’, pomlist ‘pomusti’
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e — ditelina
7 u nenaglaSenom poloZaju — vidin, volin, pametin ‘pamtim’
na mijestu e u vicera

é & — séno, sten stijena’ N jd. ., dél, brest, Ien N jd. neodr. m.
¢ — pét, méso, zést ‘zepsti’, 2éja zed’, gren 1. jd. prez.
a iza r- u répac ‘vrabac’

e ¢ u nenaglagenom poloZaju — dobije 3. jd. prez., pozndjen 1.
jd. prez.
¢ — slezena, koleno, Zelezo, mesto
e — Zetva, préja, stegno ‘bedro’, sime
¢ u nenaglasenom polozZaju — pamet, misec, deset
2 u pés, pesica, pesit (rijetko)
iu prenesa ‘donio’ pridj. rad. m. jd.
u prefiksu pre- < pra- — prévnukllprevniik, prédedlpredéd

a 5 — dan, laz, stablo, dasak G mn.
2 sporadicno u zadnjem slogu zatvorenom sonantom i u
nezadnjem slogu, npr. ogan, lagak N jd.
stezanjem u gospé
& u hiazlo ‘gnijezdo’

a 2 (primarnog i sekundarnog) — otac, pétak, vavik, s manun I
jd., danas(ka), san, lagala pridj. rad. . jd., malin; sedan, dsan
a u nenaglasenom polozaju — zatijak, mlinar, blagdan, u
prezentu gjedamo, citamo, pjuva, xita, sanan
o u matika
e iza ju zajik (+ metateza)

0 0 u nenaglasenom polozaju, npr. Zalost, kokos
u popel ‘pepeo’

i [ - vitki N mn., piiz
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< | ¢ — vriitak ‘izvor’, biiban, kiis ‘komad’, ziib
/-

biixa, suza, jabuka

< | o - klupak Klupko’, subora

< | ¢ u nenaglasenom poloZaju — golub, suseda, viruju 3. mn.
prez.

< | va2- u udovac, utorak

< | ou kuliki

°~
A

!7_50'7)3 k!/l'v

< | ri u prefiksu pri- u pynest ‘donijeti’

2. Nevokali
21. Inventar
Sonanti Sumnici
v m P b f
/ r n t d
J 0] n c s -4
4
¢ s g
k g X

2.11. Bezvu¢ni palatalni ploziv  nema zvuénoga parnjaka.

2.1.2. Palatalni sonant / potvrden je samo u dvama primjerima: veséle,
prijatel. Ovdje su moguce dvije interpretacije — mogude je govoriti o sluZenju
drugim idiomom, a ne o fonemu koji pripada sustavu ili se radi o reliktu stari-
jega stanja jer se i u dobrom dijelu drugih krc¢kih govora mijesaju /1.

2.1.3. Labiodental v se u ofca, of¢ji ponasa kao zvucni Sumnik.

2.2. Realizacija

2.2.1. U finalnoj se poziciji g moZe ostvariti kao velarni spirant [y} [pragllpray,
vragllordy, Stumiglstimiy] ‘erouly’, ali bubrig, brig, snig, nog G mn. U drugim po-
loZajima nema potvrde za [y], npr. glad, o pragu L jd.
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2.3. Distribucija

2.3.1. Sonanti se i Sumnici mogu nalaziti u pocetnom, srediSnjem i docet-
nom polozaju.

2.32. Cuva se skup ¢7- u primjerima: ¢iv, ¢rvit, ¢in, ali cevjén ‘crven’ N jd.
neodr. m., ¢evjénkast N jd. neodr. m.

2.3.3. Docetno -m zamijenjeno je sa -7: 1. u gramatickim morfemima, npr. u
L. jd. prez. volin, kopan, smijen se, jiman; u 1jd. i D mn. svih triju rodova ime-
ni¢kih rijedi, npr. zibon 1 jd., kostin 1 id., jimenon 1 jd., jiiden D mn., sinon D
mn., golubon D mn. 2. u leksickom morfemu nepromjenjivih rije¢i npr. sedan,
osan, sedandeset. U leksemu Vazam nema spomenute promijene.

2.34. Do¢etno -/ ¢uva se u imenica, pridjeva i priloga, npr. vol, anjel, posdl,
debél, kisel, zrél, vésel, bél, pol. U pridj. rad. m. jd. do¢etno -/ se izgubilo, npr.
stavi, cita, vidi, bi, ¢ii, 2é ‘uzeo’, le2a, cesa Cedljao’, drza, da.

2.35. Frikativ f javlja se u posudenicama, npr. kafé, frigar ‘prit?, fistite
‘zvizdite’ 2. mn. prez., te u rije¢ima ofca, 0f¢ji promjenom v u fispred bezvuc-
nih Sumnika (ali Zeravka, udovca G jd.).

2.3.6. U slijedu triju Sumnika ispada dentalni ploziv, bio na prvom ili sred-
njem mjestu (npr. xroaski, bogastvo).

2.3.7. U slijedu dvaju prekidnih Sumnika prvi prelazi u kontinuant: ¢ > s,
npr. osta G jd., ¢ > $, npr. kvoska, maska, k > x npr. xfi, laxti N mn.

2.3.8. Labiodental v na kraju rijeci, ispred bezvu¢nih Sumnika te iza Sumni-
ka je neizmijenjen, npr. krov, kv, ¢jv, slinav, udovca G jd., Zeravka (ali ofca,
of¢7i); N jd. m. svaki, svega D jd. m., svidoci 3. jd. prez., cvala pridj. rad. z. jd.,
dvor ‘dvoriste’, kvas ‘kvasac’, zvon ‘zvono’.

2.3.9. U pocetnom se polozaju mogu naci dva sonanta samo pod uvjetom
da je prvi m ili v, npr. mriga, mladift, miiko, vrita, vldsi N mn. m.

2.310. U slijedu velar (&, g, x) + I+ prednji vokal (i, e) dolazi do promjene I > [
> j, npr. kjécite 2. mn. prez., giedamo 1. mn. prez., kjenii 3. mn. prez., xjib ‘krul?’,
odnosno gli- > gli- > gji- > gi- u gista ‘glista’. Potvrdeno je kli- u klista klijesta’.

2.311. Disimilacija » — » > [ — r provodi se u rije¢ima lebro, glabar ‘grab’, libar
‘ribar’, disimilacija mn > vn u osavndjst, giivno. Asimilacija s — § > §— §je u rijeci
skorusva ‘oskorusa’.

2.312. Rezultati sibilarizacije izostaju u imenicama, npr. N mn. mixi, viiki,
brigi, kamiki, L jd. po nogi.

138



Martina Kuzmié: Fonoloski opis govora Njivica

2.3.13. Zamjenjivanje:

ct > st osta G jd.
¢k > sk kvoska, maska
ké- > xdé- xf1
gk > xk laxka, mexka N jd. neodr. Z. r.
kt > xt laxti
gt > Xt noxti N mn.
mi (> ml) >mj | dimjak

2.3.14. Ispadanje:

dr>t xote 2. mn. imp.
x>a otit ‘htjet?
gl- > g- gista
gn- > (gn-) > - | nazlo
ji>a iza 2 u finalnome polozaju u daz, ali dagja
pé- (> ps-) >s- | u séla ‘peela’
ps>s 265t ‘zepsti’, ozést
ps- > s- u Senica
pt->t- tica

crol > cervj

cevjen ‘crven’ N jd. neodr. m., cevjénkast ‘crven-
kast’ N jd. neodr. m.

s>a Jutra ‘sutra’
SU- > §- u sékyva, srbi

ts>s xpvaski, bogdstvo, pésto
oy > Cetytak, Cetyti, ali tupd

2.3.15. Rotacizam se javlja u prezentskim oblicima glagola moci: moren 1. jd.

prez., ne more 3. jd. prez.
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2.3.16. Metateza je u rije¢ima: zajik jezik’, saman ‘sajamy’, zignat ‘izagnati’,
zikusuju 3. mn. prez. ‘izljube’.

2317. U skupu 27 nije umetnuto d u gérar derat?’, ali Zdribac, Zdribica.
2.4. Podrijetlo

SonantiiSumnicivjlrmniapbftdcszic sz kgxpotjecu od odgova-
rajucih sonanata i Sumnika u ishodiSnome sustavu.

Posebnosti:
v | < u pecirva, krusva, surorva ‘sirutka’, skorusva ‘oskorusa’
sufiks je -va, a ne -ka, analogijom prema kosim padezima
-0snova

< m ispred » u gitono, osavndjst

< @ u zijevu u pavuk
j o< d — méja, préja, saje ‘¢ada’ mn. z., migja N jd. komp. %, torji
N jd. komp. m.

< 2d - dazja G id., d42ji N mn. m. (ali N jd. m. da2),
mozjena N mn. sr.

< [ - jiidi, nedija, postija, metij leptir’

< [<liza k, g, xispred i i e: kjécite 2. mn. prez., giédamo 1. mn.
prez., kjenii 3. mn. prez., xjib ‘kruh’

< u aj < ae u brojevima Sesnajst, dvanajst, jedandjst te u
dvajseti

[ < ru glabar ‘grobar’, libar ‘ribar’, lebro

I < Ioj — veséle

n | < m u kopan, smijen se
n | < | hujancit
n | < naj — zelére

< u g < gnu naglo

< u onomatopeji 7avce ‘mijauce’ 3. jd. prez.

< u saman ‘sajam’

p | < b analogijom prema p iz kosih padeza u répac ‘vrabac’
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f < u skupu ft < xt < gr < *gwt u nofti N mn., prema kosim pa-
deZima i nofat N jd.
d | < u 2dribac, Zdribica

{ < { samostalnog i u skupu §7 — kiifa, not, pleta N mn., matexa,
vrita; klista, kostica, gusterica, pustat, ustipnu pridj. rad. m. jd.

< toj — brata

< u sekundarnom skupu §7 < stof — s kostiin 1jd., masiun 1 id.,

kystan
§ < s u smrika, skorup, skorusva ‘oskorusa’
< u zapisige 3. jd. prez. (analogijom prema pisern)
< ¢ pred plozivom: maska, kvoska
gz | < u gep
< z u Segdesét
< su strgen ‘striljen’

x | < g pred prekidnim Sumnikom u slijedu x% (< kk < gk) laxka
N jd. neodr. Z.

< k pred prekidnim $umnikom u roxte 3. jd. prez., xf, laxti

3. Prozodija

3.1. Inventar
3.11. Prozodijski sustav ¢ine dva naglaska: 'i*te nenaglasena kracina.
3.2. Realizacija

3.2.1. Naglasak ' je trom i neenergican.

3.2.2. Dugi naglaseni silabemi mogu imati fonetski silazni i uzlazni ton.

3.3. Distribucija

3.3.1. Obje naglasene prozodijske jedinice mogu se realizirati u bilo ko-
jem slogu u rije¢i: u po¢etnom slogu: mésto, Miko; u srednjem slogu: riegovo,
punéstra ‘prozor’; u zadnjem slogu: obéd, cetydesér. Silabem 7 ne moze biti dug.

3.3.2. Opreka po kvantiteti ukinuta je u nenaglasenim slogovima (pamet,
pustat, govorin 1. jd. prez., xiti 3. jd. prez.).
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3.3.3. Doslo je do regresivnog pomaka naglaska iz oksitonalne pozicije u
rije¢i na prethodni dugi slog (glava, ritka, spasit, stablo, gilit, otvarat, ocidit,
osiisit) i rijetko na prethodni kratki slog (daska, kopan 1. id. prez., kupovat,
Zerat, ali pretezito Zena, celo, otac).

3.3.4. Rijetki su slu¢ajevi pomicanja siline na proklitiku, npr. fapat se za
boka ‘hrvati se’, A s prijedlogom: za riega, préd mene. Silina se uglavnom ne
pomice na proklitiku, npr. na nogu, ne more, od nosa, va usta, pod misicun.

3.35. Do duZenja kratkog naglaska ( >+ ) dolazi sporadi¢no u zadnjem/
jedinom slogu zatvorenom sonantom, npr. sir, dlin, ogdr, gnaj, postol ‘cipe-
12, ali dim, kon i sporadi¢no u nezadnjem slogu ispred suglasnic¢koga skupa i
drugdje, npr. lisnak; lagak, oka G jd., cipanica.

3.3.6. Dvostruki naglasak imaju superlativi najkrafi, najboji, najcistije, slo-
Zenica jedanpiit.

3.4. Podrijetlo

Prozodijske se osobine izvode iz starohrvatskoga tronaglasnog sustava:

= | < |7=grad, télo, blago ‘stoka’

< | ™= ne vaja, drzé 3. mn. prez., bizi 3. jd. prez., divojka, stari, G
jd. gené, G mn. gén, rik, nog

< | pri regresivnom pomaku naglaska na prethodni dugi nena-
glaseni slog — podne, glava, riika, ocidit

< | “ pred sonantom u zatvorenom zadnjem/jedinom slogu u
dijelu primjera — sir, gnoj, ogan, dlan, stol, postol ‘cipela’ (ali
npr. san, sav, krov, dim)

. . . g . vl L VLl L L L vi
< | “u ultimi pridj. rad. m. jd. — ¢ii, da, sa ‘iSao’, se, pa, zii, leza,
v ooLoov vy vl 1
Cesa ‘Cesljao’, drza, udri

< | “sporadi¢no duZenjem u nezadnjem slogu pred suglasnic¢-
kim skupom, ali i drugdje — lisrak; lagak, cipanica

< | “—jimit imati’, covik, Zena, celo
b) bl bl

< | pomakom naglaska na prethodni kratki slog, rijetko —
daska, métla, kopan 1. jd. prez., kupovat, Zérat ‘zderati’;
noseta pridj. Z.

, " na slogotvornome y — turd, ¢in, ki-v, gfm, ¢ro

< |7 u zanaglasnom slogu — volin, vidin, jiman, xita, pjuva,
udri, deset, kokos, misec; rijetko u prednaglasnom slogu,
npr. Cervptak, suseda, lencina
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Zakljucak

Istrazivanje pokazuje da govor Njivica pripada srednjoCakavskom ikavsko-
ekavskom dijalektu. Inventar €ini pet vokala u dugim i kratkim slogovima. U
funkciji silabema pojavljuje se i ; (nema j). Kao vokalske znacajke njivickoga
govora valja spomenuti: uklanjanje zijeva stezanjem, umetanjem 2 i u bro-
jevima promjenom ae > aj, gubljenje zavr$noga i u infinitivu i gl. pril. sad.,
prijedlog va dao je va pred Sumnicima i sonantima, te pred vokalom (rijetko
se javlja u), prefiks vo- dao je v- pred sonantom, @-, va-, u-, ikavsko-ekavski
refleks ¢, prijedlog sa dao je s, odnosno [§] pred palatalom, kontaminacijom
prefiksa so- + iz- dobiven je prefiks z-llzi- i ispred sonanata i vokala, ¢ > e, ¢
izaj>a,aizar->¢&,3>a,o > airijetko e, ¢ i] > u, vo- > u-, 0 > u (kuliki), ri
>y u prefiksu pri-.

Nevokalske znacajke njivickoga govora jesu: bezvucni palatalni ploziv ¢
nema zvucnoga parnjaka, ¢uva se skup ¢r-, docetno -m > -n u gramatickim
morfemima i u leksickom morfemu nepromjenjivih rijeci, doCetno -/ ¢uva se
u imenica, pridjeva i priloga, a u pridj. rad. m. jd. se izgubilo, u slijedu velar
(k, g, x) + [ + prednji vokal (i, e) dolazi do promjene [ > [ > J, disimilacija r— r >
[ - r, disimilacija m#n > vn, asimilacija s — § > §'— s, rezultati sibilarizacije izostaju
u imenicama, zamjenjivanje i ispadanje u suglasni¢kim skupovima, rotacizam
se javlja u prezentskim oblicima glagola modi, metateza u zajik ezik’, samarn
‘sajam’, u skupu 27 nije umetnuto d u Zérar derat?’, d samostalno i u skupu zd
> j, [>j, laj > [, naj > #, f samostalno i u skupu §7 > 7, taj > ¢, staj > $t.

Prozodijski sustav ¢ine dva naglaska ( e ) te nenaglasena kracina. Obje
naglasSene prozodijske jedinice mogu se realizirati u bilo kojem slogu u rijeci.
U govoru je opreka po kvantiteti ukinuta u nenaglasenim slogovima. Doslo je
do regresivnog pomaka naglaska iz oksitonalne pozicije u rije¢i na prethodni
dugi i na prethodni kratki slog. Silina se uglavnom ne pomice na proklitiku.
Do duzenja kratkoga naglaska ( > ) dolazi sporadi¢no u zadnjem/jedinom
slogu zatvorenom sonantom i sporadi¢no u nezadnjem slogu ispred sugla-
snickoga skupa i drugdje.
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The phonological description of the Njivice speech

Summary

The paper describes the characteristics of the Cakavian vernacular pho-
nological system as spoken in Njivice, a settlement on the north west of the
island of Krk. Accentuation is described as well as the differences from the
basic Cakavian accentuation. The author also presents the characteristics of
the vowel and consonant system.

Klju¢ne rijeci: fonologija, Njivice, Hrvatski jezi¢ni atlas, ikavsko-ekavski dija-
lekt, cakavsko narjecje
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